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َارِِ خََالِدِ۪۪ينََ ف۪۪يهََاۜۜ  ئِِٓكََ اََصْْحََابُُ النَّ� َبُوُا بِِيَٰاٰاَتِ�نَٓآ اُوُ۬۬لٰٓ�  وََالَّ�ذَ۪۪ينََ كََفََرُُوا وََكََذَّ�
﴾10﴿ ۟ وََبِِئْْسََ الْْمََص۪۪ي�رُ۟

10 Kulluk sözleþmesindeki ortak taahhütlerini, Al-
lah’a iman, kulluk ve sorumluluk bilincini þuur altýna 
iterek örtbas edip inkârda ýsrar edenler, küfre saplanan-
lar, âyetlerimizi, Kur’ân’ýmýzý, ilkelerimizi yalanlayan-
lar, iþte onlar cehennem ehlidirler. Orasý ne kötü bir ce-
zalandýrma ve nihaî dönüþ yeridir.

ِ يَهَْْدِِ قََلْْبََهُۜ�ۜ  �ۜ وََمََنْْ يُؤُْْمِِنْْ بِِاللّٰهِ�� ا بِِاِِذْْنِِ اللّٰهِۜ�� آ اََصََبََا مِِنْْ مُُص۪۪يبََةٍٍ اِِلَّا�  �مَٓ
ِ شََيْْءٍٍ عََل۪۪يمٌٌ ﴿11﴾ ُ بِِكُُلِّ� وََاللّٰهُ��

H 11 Allah’ýn koyduðu düzenin yasalarýna uygun ola-
rak iradesi tecelli etmeden kimsenin baþýna bir musibet, 
bir belâ, bir felâket gelmez. Kim Allah’a, Allah’ýn bilgi-
si, kanunları dışında  baþýna bir felâket gelmeyeceðine 
iman ederse, Allah sabýrlý davranma ve haline razý olma 
konusunda onun kalbine, aklýna aydýnlýk ve ferahlýk 
verir. Her þey Allah’ýn ilmi, planý, iradesi dahilinde ger-
çekleþmektedir.

 ۚ سُُولَۚ� َ وََاََط۪۪يعُُوا ارَّل�َ  وََاََط۪۪يعُُوا اللّٰهَ��
غُُ الْْمُُب۪۪ينُُ ﴿12﴾ فََاِِنْْ تَوَََلَّ�يَْْتُمُْْ فََاِِنَّ�مَََا عََٰلٰى رََسُُولِنََِا الْْبََلَاا

12 Allah’a itaat edin, kitabýndaki hükümleri uygu-
layýn. Ýlâhî hükümleri icraya, ülkeyi imara, dünya dü-
zenini kurmaya, saðlamaya memur tek yetkili Rasûlül-
lah’a itaat edin, sünnetini uygulayýn, tebliðine, teþriine 
riayet edin. Eðer itaatten yüz çevirir, güç ve iktidarýnýzý 
kullanarak halký istediðiniz istikamette yönlendirirse-
niz, Allah’ýn azâbýndan kurtulamazsýnýz. Bilesiniz ki, 
Rasûlümüzün aþikâre bir teblið sorumluluðu vardýr.

َلِِ الْْمُُؤْْمِِنُوُنََ ﴿13﴾ ِ فََلْْيََتَوَََكَّ� ا هُُۜ�وَۜ وََعََلَىَ اللّٰهِ�� هََٰلٰ اِِلَّا� ا�لَٓا اِِ  ُ  اََللّٰهُ��
13 Allah’týr O, Allah. Hak ilâh yalnýzca O’dur. Mü’min-

ler yalnýz Allah’a dayanýp güvenirler.

 ۚ ا لَكَُُمْْ فََاحْْذََرُُوهُُ�مْۚ ً دِِكُُمْْ عََدُُوًّ� َ مِِنْْ اََزْْوََاجِِكُُمْْ وََاََوْْالَا مََٰاٰ�نُٓوٓا اِِنَّ�  �يَٓآ اََيُّ�هََُا الَّ�ذَ۪۪ينََ 
َ غََفُُورٌٌ رََح۪۪يمٌٌ ﴿14﴾ َ اللّٰهَ�� وََاِِنْْ تَعَْْفُُوا وََتَصَْْفََحُُوا وََتَغَْْفِِرُُوا فََاِِنَّ�

14 Ey iman edenler, eþlerinizden, çocuklarýnýzdan size 
düþman olanlar da var. Onlara karþý dikkatli, ihtiyatlý 
davranýn, onlardan kendinizi koruyun. Onlara sorgusuz 
sualsiz af ile muamele yaparsanýz, yaptýklarýný azarla-
madan, ký-namadan görmezlikten gelirseniz, ayýplarýný 
örter, koruma kalkanýna alýrsanýz Allah  da size dav-
ranýþlarýnýzýn aynýyla mukabele eder. Allah çok baðýþ-
layýcý ve engin merhamet sahibidir.

ُ عِِنْْدََهُٓ�ٓ اََجْْرٌٌ عََظ۪۪يمٌٌ ﴿15﴾ دُالَاُكُُمْْ فِِتْْنََۜ�ةٌۜ وََاللّٰهُ�� ا اََمْْوََالُكُُُمْْ وََاََوْْ ٓ  اِِنَّ��مَٓ
15 Servetleriniz ve evlâtlarýnýz bir azgýnlýk, bir sýkýntý, 

bir ihtilâf sebebidir, aðýr bir imtihan aracýdýr. Büyük 
mükâfat ise Allah katýndadýr.

نَْْفُُسِِكُُۜ�مْۜ  َ مََا اسْْتَطَََعْْتُمُْْ وََاسْْمََعُُوا وََاََط۪۪يعُُوا وََاََنْْفِِقُُوا خََيْْرًاً �لِاَ  فََتَّا�قَُُوا اللّٰهَ��
ئِِٓكََ هُُمُُ الْْمُُفْْلِِحُُونََ ﴿16﴾  َ نَفَْْسِِه۪۪ فََاُوُ۬۬لٰٓ� وََمََنْْ يُوُقََ شُُحَّ�

16 Gücünüzün yettiğince, Kur’an esaslarını benimse-
yip, yeryüzüne hâkim olan sâlih kullara dahil olarak 
Allah’ın emirlerine muhalefetten korunun. Allah’ın ki-
tabındaki hükümleri, Rasûlünün tebliğini, teşriini, ida-
recilerinizi dinleyin, icabet edin, emirlerine itaat edin. 
Kendiniz için en hayırlı olanı, kendiniz ve birbiriniz için 
bir malı-parayı Allah yolunda, karşılık gözetmeden, gö-
nüllü harcayın. Kimler nefsinin ihtirasından, cimriliğin-
den korunursa, onlar, işte onlar kurtuluşa, ebedî nimet-
lerle mutluluğa erenlerdir.

َ قََرْْضًاً حََسََنًاً يُضََُعِِافْْهُُ لَكَُُمْْ وََيَغَْْفِِرْْ لَكَُُۜ�مْۜ  اِِنْْ تُقُْْرِِضُُوا اللّٰهَ��
﴾17﴿ ۙ ُ شََكُُورٌٌ حََل۪۪ي�مٌۙ وََاللّٰهُ��

17 Allah’a karzıhasen olarak borç verirseniz, mâlî mü-
kellefiyetlerin dışında, Allah rızası için, Allah yolunda 
cihad edenlerin masraflarını karşılar, Allah’ın kullarına 
güzel ödünç verirseniz, size katlanarak karşılığı verilir. 
Allah sizi koruma kalkanına alır, bağışlar. Allah şükrün 
kıymetini bilir, bol bol verir. Kudretli, âdil, ve müsama-
hakârdır, fırsatlar ve imkânlar tanır.

هََدََاةِِ الْْعََز۪۪يزُُ الْْحََك۪۪يمُُ ﴿18﴾  َ  عََالِمُُِ الْْغََيْْبِِ وََالشَّ�
18 Allah duyu ve bilgi alaný ötesini, gayb âlemini 

ve görülen âlemi bilir. O kudretlidir, 
hikmet sahibidir, hükümrandýr.


